
Plan sectoriel des transports, partie infrastructure aëronautique (PSIA), 18e sërie de fiches par installation

Rapport d’examen selon l’art. 17 OAT en vue de la dëcision du CF prëvue Ie 30.08 2023

Objet de l’adaptation :
- Champ d’aviation de Saanen (BE), mise ä

jour
- Champ d’aviation de St. Stephan (BE), mis

ä jour
- Champ d’aviation de Zweisimmen (BE), mi.

ä jour
- Hëliport de San Vittore (GR), mise ä jour
- Hëliport de Pfaffnau (LU), nouveau
- Champ d’aviation de Bad Ragaz (SG), nou

veau
- HëIiport de Leysin (VD), nouveau

Service compëtent :

Considërants

OFAC

Aspects
Contenu

Exigences
Nëcessitë d’un plan sectoriel
(art. 14, al. 1, et 17, al. 4, OAT)

Constat Ëvaluation
Exigence
remplie

L'adaptation soumise ici ä approbation porte sur la 18e sërie de fiches par installation. EIle
comprend trois nouvelles fiches (hëliport de Pfaffnau, champ d’aviation de Bad Ragaz, hëli-
port de Leysin) et la mise ä jour des fiches des champs d’aviation de Saanen, de St. Ste-
phan, de Zweisimmen et de l’hëliport de San Vittore. Les changements prëvus dans Ie plan
sectoriel ont diverses incidences sur le territoire et I'environnement et requiërent une adapta
tion formelle du PSIA.
En s'appuyant sur la partie conceptuelle du plan sectoriel, la Confëdëration prëcise par la
prësente adaptation les objectifs visës pour les installations concernëes et comment ils sont
coordonnës avec les objectifs du dëveloppement territorial et les affectations en la matiëre
La conception des fiches par installation et des cartes correspond aux autres objets du plan
sectoriel

Conception judicieuse des indica-
tions du plan sectoriel
(art. 14, al. 2 et 3, OAT)

Exigence
remplie



Coordination de tous les intërëts
(art. 2 et 3 OAT)

L’ëlaboration et l’adaptation des fiches par installation se basent sur le protocole de coordina-
tion spatiale prëvu dans les objectifs et exigences conceptuels (PSIA, partie conceptuelle).
Les rësultats de la collaboration y sont consignës. Le processus de coordination, auquel ont
ëtë associëes toutes les parties intëressëes (services fëdëraux et cantonaux, communes, ex-
ploitants d’aërodromes), a ëtë I'occasion de mettre en ëvidence et d’ëvaluer tous les intërëts
en jeu ; les conflits et les divergences ont ëtë indiquës et des mesures ont ëtë formulëes. Le
protocole de coordination a ëtë ëtabli respectivement pour les nouvelles fiches de l’hëliport
de Pfaffnau, du champ d'aviation Bad Ragaz et de l’hëliport de Leysin ainsi que pour la mise
ä jour des fiches de San Vittore (extension du përimëtre d’aërodrome) et de St. Stephan
(mise ä jour complëte). Pour la mise ä jour des fiches des champs d'aviation de Saanen et de
Zweisimmen, une coordination prëalable n'a pas ëtë nëcessaire,
La coordination avec les autres activitës de la Confëdëration et des cantons est donc assu-
rëe
Dans le cadre du processus de coordination du plan sectoriel, des mesures visant une meil-
leure intëgration des installations au niveau local et rëgional ont ëtë examinëes et les effets
nëgatifs pour la population, I'ëconomie et les bases naturelles de la vie ont ëtë limitës au
strict minimum.
La consultation des cantons de BE, LU, SG, GR et VD a montrë que la prësente adaptation
ne prësentait en principe aucune contradiction avec les plans sectoriels fëdëraux et les plans
directeurs cantonaux en vjqueur. 11 en va de mëme pour la consultation des offices
Le besoin et l’emplacement des installations ressortent de la partie conceptuelle du PSIA. Le
processus de coordination a permis de dëterminer les incidences majeures des installations
sur le territoire et sur l’environnement et de vërifier leur compatibilitë avec la lëgislation perti-
nente
Le plan sectoriel a ëtë adaptë en collaboration avec I'ARE. Les services intëressës de la
Confëdëration et des cantons ainsi que les communes et les exploitants d’aërodrome concer-
nës ont ëtë intëgrës bien en amont dans le processus de coordination spëcifique aux installa-
tions. Pour les nouvelles fiches de l’hëliport de Pfaffnau. du champ d'aviation de Bad Ragaz,
de l’hëliport de Leysin, ainsi que pour les mises ä jour des fiches des hëliports de San Vittore
et de St. Stephan, les rësultats de la collaboration ont ëtë consignës dans un protocole de
coordination.

l’issue de la collaboration, les cantons de BE, LU, SG, GR et VD ainsi que les communes
ont eu la possibilitë de se prononcer officiellement sur les fiches par installation provisoires
entre novembre 2022 et mars 2023.
Pour toutes les fiches par installation, I'information et la participation de la population et des
milieux intëressës ont eu lieu entre novembre 2022 et janvier 2023. Le rapport explicatif
montre comment les objections ont ëtë prises en considëration. Ä la suite des critiques for-
mulëes par la population, le territoire exposë au bruit mentionnë dans la fiche de I'hëliport de
Pfaffnau est dëlimitë sur la base de 2500 mouvements au lieu de 2970 mouvements.
Les cantons de BE, LU, SG, GR et VD ont eu la possibilitë, lors des consultations organisëes
au quatriëme trimestre 2022 et au premier trimestre 2023, de constater d'ëventuelles contra-
dictions entre Ie plan sectoriel et Ie plan directeur cantonal. La procëdure de conciliation prë-
vue ä 1’art. 13 OAT n’a pas ëtë demandëe.
Les indications contraignantes du plan sectoriel sont bien mises en ëvidence. Le texte et les
cartes qui l’accompagnent fournissent les informations nëcessaires ä leur comprëhension.

Exigence
remplie

Contribution au dëveloppement
territorial souhaitë
(art. 1 et 3, LAT)

Exigence
remplie

Compatibilitë avec les plans et
prescriptions en vigueur
art. 2 OAT)

Exigences relatives aux indica-
tions en coordination rëglëe
(art. 15, al. 3, OAT)

Exigence
remplie

Exigence
remplie

o
autres responsables de täches ä
incidence territoriale
(art. 17 et 1 8 OAT)

Exigence
remplie

Consultation des cantons et des
cornmunes
art. 19, al. 1 et 2, OAT]
Information et participation de la
population
(art. 19, al. 3 et 4, OAT)

Exigence
remplie

Exigence
remplie

Contröle de la compatibilitë avec
la planification directrice canto-
nale
art. 20 OAT]

Forme des indications contrai-
gnantes
art. 15 OAT)

Exigence
remplie

Forme Exigence
remplie



Rapport explicatif
(art. 16 OAT)

Le rapport explicatif contient des informations relatives ä l’objet et au dëroulement de la plani.
fication ainsi qu’ä la collaboration. II expose Ia faQon dont iI a ëtë tenu compte des divers intë-
rëts en prësence
Le plan sectoriel adaptë sera publië en ligne et pourra ëtre consultë sur les sites Internet de
I’OFAC et de 1’ARE et auprës des services de l’amënagement du territoire des cantons con.
cernës. Une version papier sera disponible sur demande

Exigence
remplie

Exigence
remplie

Publication
(art. 4, al. 3, LAT)

Synthëse
Le contenu, la procëdure et la forme du plan sectoriel correspondent aux exigences du droit de l’amënagement du territoire. Les conditions sont donc rëu-
nies pour que Ie plan examinë puisse ëtre adoptë comme plan sectoriel au sens de 1’art. 13 LAT.

Berne, le 23.06.2023 OFFICE FËDËRAL DU DËVELOPPEMENT TERRITORIAL
'ctrice
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